Das Grof3e

WORTERBUCH

DEUTSCH
PORTUGIESISCH

40.000 Eintrage

Benjamin Maximilian Eisenhauer



Das GrofSe Worterbuch
Deutsch - Portugiesisch
40.000 Eintrage

Benjamin Maximilian
Eisenhauer

© 2021



Inhaltsverzeichnis

Vorwort
Worter

INK X s Kl cHWPOMMOEIZRF-CKRKT —ITBMMIO™OIOImIRP

o
<
o
@
W
(D

Impressum
Lizenz und Datenherkunft




Vorwort

Dieses Worterbuch enthalt rund 40.000 deutsche Begriffe
mit deren portugiesischen Ubersetzungen und ist damit
eines der umfangreichsten Bucher dieser Art. Es bietet ein
breites Vokabular aus allen Bereichen sowie zahlreiche
Redewendungen.

Die Begriffe werden von Deutsch nach Portugiesisch
ubersetzt. Wenn Sie Ubersetzungen von Portugiesisch nach
Deutsch benotigen, dann empfiehlt sich der Begleitband
"Das GrolRe Worterbuch Portugiesisch - Deutsch".



Worter
A

a cappella [a ka'pela] {adverb}
a capela

a priori [a pwi'o:¥i] {adverb}
a priori

A-Bombe ['a:, bomba] {noun}
bomba atomica

Aa [a:] {noun}
fazer coco

Aa machen [a'?a maxn | 'a?a ,maxn]
fazer coco | fazer cocd

Aachen ['a:xn] {noun}
Aachen | Aquisgrano | Aquisgrana

Aachener ['a:xone] {adjective, noun}
Aachen

Aad [a:t] {noun}
pega-rabuda

Aal [a:]] {noun}
enguia

Aalbeere ['a:l,be:¥a] {noun}
groselha negra



Aalborg ['a:lboxk] {noun}
Aalborg

Aalbutt ['a:l,bot] {noun}
bruxa

Aalen ['a:lon] {noun}
Aalen

aalen ['a:lan] {verb}
estirar-se

Aalenium [a'le:niom] {noun}
Aaleniano

Aalfischer ['a:l fife] {noun}
pescador de enguias

Aalfischereli ['a:lfifs,ga1] {noun}
restaurante

aalformig ['a:1,foeymik | 'a:l foesmic] {adjective}
(aalformigen, aalformige, aalformiger, aalformiges,
aalformigem)

anguiliforme

aalglatt ['a:l'glat] {adjective}

(aalglatteste, aalglattesten, aalglatteren, aalglattestes,
aalglatterer, aalglatte, aalglatten, aalglattester,
aalglattestem, aalglattere, aalglatterem, aalglatter,
aalglattes, aalglatteres, aalglattem)

liso como uma enguia | politico

aalglatt sein ['a:l'glat zain]
esquivo



Aalkrahe ['a:l kye:o] {noun}
bigua

Aalmutter ['a:l. mote] {noun}
peixe-carneiro europeu | peixe-carneiro-europeu

Aalst [a:lst] {noun}
Aalst

Aap [a:p] {noun}
macaco

Aar [a:e] {noun}
aguia

Aaron ['a:¥on | 'a:¥ons | '‘a:¥ona | 'a:¥on | '‘a:¥ons | 'a:¥ona]
{noun}
Aarao

Aas [a:s] {noun}
carnica

aasen ['a:zn] {verb}
definhar

Aasfliege ['a:s fli:.go] {noun}
varejeira

aasfressend ['a:s fgesnt] {adjective}
(aasfressende, aasfressenden, aasfressendes,
aasfressendem, aasfressender)

necrofago

Aasfresser ['a:s.fsese] {noun}
necrofago



aasfressig ['a:s,fyesik | 'a:s,fyesic] {adjective}
(aasfressiges, aasfressigen, aasfressige, aasfressiger,
aasfressigem)

necrofago

aasfraflig ['a:s fee:sik | 'a:s,fye:si¢c] {adjective}
(aasfralSsigen, aasfralSiger, aasfrallige, aasfralSiges,
aasfralSigem)

necrofago

Aasgeier ['a:s,gaie] {noun}
abutre

Aasseite ['a:s,zaito] {noun}
carne

ab [ap] {adverb, preposition}
a partir de | de

ab die Post [ap di: post]
partiu! | vamos 1a!

ab trimo {interjection}
botar o pé na estrada

ab und an [ap ont 'an]
de tempos a tempos

ab und zu [ap ont tsu:]
de vez em quando

ab- [ap] {prefix}
desligar

Abadan [aba'da:n] {noun}
Abadan



abaissieren [abe'si:gon] {verb}
abaixar

abaissiert [abe'si:et] {adjective, participle}
(abaissierten, abaissierter, abaissierte, abaissiertes,
abaissiertem)

abatido

Abaka [a'baka | a'ba:ka] {noun}
abaca

Abakan [aba'kan] {noun}
Abakan

Abakist
abacista

Abakus ['abakos | 'a:bakos] {noun}
abaco

Abalienation [,ap,?aliena'tsio:n] {noun}
abalienacao

abalienieren [,ap?alie'ni:gon] {verb}
abalienar

Abalone [aba'lo:na] {noun}
haliote

Abandon [aba'd):] {noun}
abandono

abandonnieren [abado'ni:yon] {verb}
renunciar



abarbeiten ['ap?ay,baitn] {verb}
executar

Abarbeitung ['ap,?a:gbaiton] {noun}
execucao

Abart ['ap,?a:et] {noun}
diversidade

abarten ['ap,?a:etn] {verb}
degenerado

abartig ['ap,?astik | ‘ap,?astic] {adjective}

(abartigeren, abartigstes, abartiges, abartigerer, abartigen,
abartigsten, abartige, abartigste, abartigeres, abartiger,
abartigere, abartigster, abartigem, abartigerem,
abartigstem)

anormal

Abartigkeit ['ap,?a:etickait] {noun}
deformidade

Abasie [aba'zi:] {noun}
abasia

Abate [a'ba:to] {noun}
abade

Abatis [aba'ti:] {noun}
moela

abatisch [a'ba:tif] {adjective}

(abatische, abatischerer, abatischsten, abatischeres,
abatischste, abatischere, abatischen, abatischstes,
abatischeren, abatisches, abatischster, abatischem,
abatischstem, abatischer, abatischerem)



abasico

Abatjour [aba'3zu:e] {noun}
abaju

Abaton ['abaton | 'a:baton] {noun}
abaton

abaxial [ap?a'ksia:l] {adjective}
(abaxialen, abaxiale, abaxiales, abaxialer, abaxialem)
abaxial

abbaggern ['ap,bagen] {verb}
escavar

abbaken ['ap ba:kn] {verb}
balizar

abbalgen ['ap,balgn] {verb}
papel de arroz

abballern ['ap,balen] {verb}
engradado

abbangen ['ap,banon] {verb}
ajuizar

Abbaside [aba'zi:da] {noun}
abéassida

Abbau ['ap,bav] {noun}
decomposicao

abbaubar ['apbavba:e] {adjective}
(abbaubare, abbaubarer, abbaubaren, abbaubares,
abbaubarem)



degradavel

abbauen ['ap,bavon] {verb}
explorar

Abbaustelle ['apbauy ftela] {noun}
descarocar

Abbedingung ['apbs,digon] {noun}
abdicacao

abbeeren ['ap,be:yon] {verb}
desengacar

abbeizen ['ap,bartsn] {verb}
pista

abbeifRen ['ap,baisn] {verb}
morder

abbekommen ['apbo komon] {verb}
receber

abberufen ['apbe,su:fn] {verb}
destituir

Abberufung ['apbs,su:fon] {noun}
demissao

abbestellen ['apbo ftelon] {verb}
anulacao

Abbestellung ['apbs ftelon] {noun}
abolicao

Abbevillien [abovr'liE] {noun}



Abeviliano

abbezahlen ['apba,tsa:lon] {verb}
compensar

abbiegen ['ap,bi:gn | ‘ap,bi:gy | 'ob,biey] {verb}
tomar

Abbiegung ['ap,bi:gon] {noun}
desvio

Abbild ['ap,bilt] {noun}
imagem | simulacro

abbilden ['ap,bildn] {verb}
representar

Abbildung ['ap,bildon] {noun}
figura

abbimsen ['ap bimzn] {verb}
exemplar

abbinden ['ap,bindn] {verb}
aparelho

Abbitte ['ap,bite] {noun}
desculpa

abbitten ['ap,bitn] {verb}
apologizar

Abblasung ['ap,bla:zon] {noun}
deflacao

abbleiben ['ap blatbm | ‘ap,blaibn] {verb}



aborrecer

abbleichen ['ap,blaicn] {verb}
desaparecer

abblenden ['ap,blendn] {verb}
escurecer

Abblendlicht ['apblent,lict] {noun}
feixe de cruzamento | médios

abblitzen ['ap blitsn] {verb}
rejeitar

abblitzen lassen
rejeitar

abblocken ['ap,blokn] {verb}
bloquear

abblattern ['ap,bleten] {verb}
casca

abblihen ['ap,bly:on] {verb}
desaparecer

abbrechen ['ap,brecn] {verb}
cancelar | partir(-se) | interromper | parar | demolir |
demontar

abbremsen ['ap bgemzn] {verb}
categoria

abbrennen ['ap byenon] {verb}
arder



Abbreviation [abyevia'tsio:n] {noun}
abreviatura

Abbreviator [abge'via:to:e] {noun}
abreviador

Abbreviatur [abrgevia'tu:e] {noun}
abreviacao

abbreviieren [,abyevi'i:gon] {verb}
abreviar

abbringen ['ap bymnon] {verb}
dissuadir

Abbruch ['ap,byox] {noun}
demolicao | interrupcao

Abbruchbirne ['apbrox,bigna] {noun}
bola de demolicao

Abbruchstelle ['ap,byox ftelo] {noun}
falha

abbriuhen ['ap,byy:on] {verb}
escaldar

abbuchen ['ap,bu:xn] {verb}
debitar

Abbuchungsauftrag ['apbu:xons,?aoftya:k] {noun}
automatico

abbuffen ['ap,bofn] {verb}
bombado



abbusseln ['ap,bosln] {verb}
taxa inclusa

Abbé [a'be:] {noun}
clérigo

abboschen ['ap,boefn] {verb}
inclinar

abbuflen ['ap,by:sn] {verb}
expiar

ABC [a:be:'tse:] {abbreviation, noun}
a-bé-cé

Abc [,a:be'tse: | ,a: be:'tse:] {noun}
abc

Abc-Buch [,a: be:'tse: bu:x] {noun}
abecedario

Abc-Schiitze [,a: be:'tse: [vtsa] {noun}
abecedario

Abchase [ap'xa:zo] {noun}
abcéazio

Abchasien [ap'xa:zion] {noun}
Abecasia | Abcasia

Abchasin [ap'xa:zin] {noun}
abcazio

Abchasisch [ap'xa:zif] {noun}
abcéazio



abchasisch [ap'xa:zif] {adjective}

(abchasische, abchasischen, abchasisches, abchasischer,
abchasischem)

abcéazio

abchecken ['ap.tfekn] {verb}
fazer o checkout

abchoppen ['ap.tfopn] {verb}
andanca

Abciximab {noun}
abciximab

Abdampfen ['ap,dampfn | 'ap,dampfen] {noun}
evaporacao | vaporizacao

abdanken ['ap,dagkn] {verb}
abdicar

Abdankung ['ap,dankon] {noun}
abdicacao

Abdeckband ['apdek,bant] {noun}
fita crepe

abdecken ['ap,dekn] {verb}
acobertar

Abdecker ['ap,deke] {noun}
renderizador

Abdeckfarbe ['apdek,fasbo] {noun}
cor sobreposta

Abdeckplane ['apdek,pla:na] {noun}



pseudonimo

Abdeckung ['ap,dekon] {noun}
pseudonimo

Abderit [apde'si:t] {noun}
abderita

abdichten ['ap.di¢ctn] {verb}
vedar

Abdichtung ['ap.di¢cton] {noun}
interditar

Abdikation [,apdika'tsio:n] {noun}
abdicacao

abdingen ['ap,dinon] {verb}
ceder

Abditorium [apdi'to:¥iom] {noun}
escondrijo

abdizieren [,apdi'tsi:gen] {verb}
abdicar

Abdomen [,ap'do:man] {noun}
abdomen | abdome | abdomen

abdominal [apdomi'na:l] {adjective}

(abdominalen, abdominales, abdominalem, abdominaler,
abdominale)

abdominal

Abdon {noun}
Abdao



abdrehen ['ap.dye:on] {verb}
desligar

abdreschen ['ap,dsefn] {verb}
banal

Abdrift ['apdsift] {noun}
deriva

abdriften ['ap.dsiftn] {verb}
derivar

Abdruck ['ap,dyok] {noun}
impressao

abdrucken ['ap,dsvkn] {verb}
estampar

abdrangen ['ap.dsenon] {verb}
afugentar

Abduktion [,apdok'tsio:n] {noun}
abducao | abduccao

Abduktor [ap'dokto:e] {noun}
abdutor

abdunkeln ['ap doygkln] {verb}
escurecer

abduzieren [apdu'tsi:zen] {verb}
abduzir

abdammen ['ap,demon] {verb}
anular



abebben ['ap,?cbn] {verb}
descer

Abecedarium [abetse'da:giom] {noun}
abecedario

Abel ['a:b] | 'a:bls | 'a:bala | 'a:bl | 'a:bls | ‘a:bsla] {noun}
Abel

Abelmoschus ['a:bl mofus | \a:bl'mofos] {noun}
abelmosco

Abenaki {noun}
abenaki

Abend ['a:bmt | 'a:bnt] {noun}
tarde | noite

Abendbrot ['a:bnt,byo:t] {noun}
ceia | jantar

Abenddammerung ['a:bnt,demosoy] {noun}
crepusculo

Abendempfang ['a:bnt?em,pfan] {noun}
sarau

Abendessen ['a:bnt,?esn] {noun}
jantar | ceia

Abendgebet ['a:bntgs,be:t] {noun}
véspera

Abendkasse ['a:bnt kasa] {noun}
bilheteira



Abendkleid ['a:bnt klart] {noun}
vestido de noite

Abendland ['a:bntlant] {noun}
ocidente

abendlich ['a:bntli¢] {adjective}

(abendlichen, abendliches, abendliche, abendlichem,
abendlicher)

vesperal

abendlandisch ['a:bmt lend1f | 'a:bnt lendif] {adjective}
(abendlandischen, abendlandische, abendlandisches,
abendlandischer, abendlandischem)

ocidental

Abendmahl [‘a:bnt,ma:l] {noun}
Ultima Ceia

Abendmahlzeit ['a:bont,ma:ltsart] {noun}
almoco

Abendrot ['a:bnt,yo:t] {noun}
arrebol

abends ['a:bnts] {adverb}
de tardinha | a tardinha

Abendsonne ['a:bnt,zonsa] {noun}
sol poente

Abendstern ['a:bnt ftegn] {noun}
estrela d'alva

Abendzeit ['a:bant,tsart] {noun}



da noite

Abenteuer ['a:bntore] {noun}
aventura | acaso

abenteuerhungrig ['a:bntore hoygyik | 'a:bntore hoyyic]
{adjective}

(abenteuerhungrigeren, abenteuerhungrigsten,
abenteuerhungrigste, abenteuerhungrigeres,
abenteuerhungrigster, abenteuerhungrigen,
abenteuerhungrigere, abenteuerhungriges,
abenteuerhungrigstes, abenteuerhungrigerem,
abenteuerhungriger, abenteuerhungrige,
abenteuerhungrigstem, abenteuerhungrigerer,
abenteuerhungrigem)

com fome

abenteuerlich ['a:bn, torelic] {adjective}
(abenteuerlichsten, abenteuerliche, abenteuerliches,
abenteuerlicheren, abenteuerlichste, abenteuerlichstes,
abenteuerlicheres, abenteuerlicherem, abenteuerlichster,
abenteuerlichere, abenteuerlichen, abenteuerlicher,
abenteuerlicherer, abenteuerlichem, abenteuerlichstem)
arriscado

abenteuerlustig ['a:bntore lostik | "a:bntore,lostic]
{adjective}

(abenteuerlustigsten, abenteuerlustigerer,
abenteuerlustigster, abenteuerlustigen,
abenteuerlustigeren, abenteuerlustige, abenteuerlustigere,
abenteuerlustigstes, abenteuerlustigste,
abenteuerlustigstem, abenteuerlustiges,
abenteuerlustigem, abenteuerlustigerem,
abenteuerlustiger, abenteuerlustigeres)

aventureiro



Abenteurer ['a:bntoige] {noun}
aventureiro

Abenteurerin [ 'a:bntoigesin] {noun}
aventureira

Aber ['a:be] {noun}
embora

aber ['a:be] {adverb}
mas

Aberdeen {noun}
Aberdeen

Aberglaube ['a:be,glavba] {noun}
supersticao

Aberglauben ['a:be,glavbm | 'a:be,glavben] {noun}
supersticao

aberglaubisch ['a:be,gloibif] {adjective}
(aberglaubischeren, aberglaubischstes, aberglaubische,
aberglaubischsten, aberglaubischerer, aberglaubischen,
aberglaubischere, aberglaubischeres, aberglaubischste,
aberglaubischstem, aberglaubischer, aberglaubischem,
aberglaubisches, aberglaubischster, aberglaubischerem)
supersticioso

aberhundert ['a:be'hondet | 'a:be,hondet | 'a:be’hondet |
‘a:be hondet] {adjective}
a respeito de

aberkennen ['ap?ce kenon] {verb}
indeferir



abermalig ['a:be ma:lik | 'a:be,ma:li¢c] {adjective}
(abermaligen, abermaliges, abermalige, abermaliger,
abermaligem)

ainda

abermals ['a:bema:ls] {adverb}
de novo

abernten ['ap,?esntn] {verb}
arrancar

aberrant [ap?e'vant] {adjective}

(aberrantem, aberranten, aberranter, aberrantes,
aberrante)

aberrante

Aberratio [ap?s'sa:tsio] {noun}
aberracao

Aberration [ap,?eya'tsio:n] {noun}
aberracao

aberrieren [ap?c'vi:gon] {verb}
aberrar

Aberrometer [,ap?cxo'me:te] {noun}
aberrémetro

Aberwitz ['a:be,vits] {noun}
aberracao

aberwitzig ['a:be,vitsik | 'a:be,vitsic] {adjective}
(aberwitzigere, aberwitzigen, aberwitziges, aberwitzige,
aberwitzigeren, aberwitzigsten, aberwitzigstem,
aberwitzigste, aberwitzigstes, aberwitziger, aberwitzigster,
aberwitzigerer, aberwitzigerem, aberwitzigeres,



aberwitzigem)
ridiculo

Abessinien [abe'si:nion] {noun}

Abissinia

Abessinierin [abe'si:niosm] {noun}
abissinia

Abessinierkatze [abe'si:nie katsa] {noun}
abissinio

abessinisch [abe'si:nif] {adjective}

(abessinischen, abessinischem, abessinische, abessinisches,
abessinischer)

abissinio

abfackeln ['ap,fakin] {verb}
sapecar

abfahren ['ap.,fa:gon] {verb}
partir | sair

Abfahrt ['ap.fa:et] {noun}
partida | largada | esguelha | descida | saida

Abfahrtslauf ['apfa:ets laof] {noun}
descida livre | downhill

Abfahrtslaufer ['apfa:ets,loife] {noun}
velocista

Abfall ['ap.fal] {noun}
lixo

Abfallbehalter ['apfalbs helte] {noun}



cesto de lixo

Abfalleimer ['apfal,?aime] {noun}
cesto de lixo | lixeira | lata de lixo

abfallen ['ap.falon] {verb}
desabar

Abfallentsorgung ['ap.fal?ent,zoggon] {noun}
eliminacao de residuos

Abfallprodukt ['apfalpro,dokt] {noun}
residuo

abfangen ['ap.fanon] {verb}
interceptar

abfasen ['ap.fa:zn] {verb}
chanfrar

abfassen ['ap.fasn] {verb}
escrever

abfedern ['ap.fe:den] {verb}
amortecer

abfertigen ['ap.fextign] {verb}
delegar

Abfertigung ['ap.festigon] {noun}
despacho

abfeuern ['ap.foren] {verb}
atirar

abfieseln ['ap fi:sln | 'ap.fi:zln | 'op.fi:sln | 'o: fi:sIn] {verb}



morder

abfinden ['ap,.findn] {verb}
indenizar

Abfindung ['ap.findon] {noun}
compensacgao

abflachen ['ap flaxn] {verb}
achatar

abflauen ['ap.flaven] {verb}
amainar

abfliegen ['ap.fli:gn] {verb}
afastar-se de

abfliefSen ['ap fli:sn] {verb}
drenar

abflieSend ['ap.fli:snt] {participle}
efluente

Abflug ['ap.flu:k] {noun}
partida | decolagem

Abflugtag ['apflu:k,ta:k] {noun}
desvio

Abfluss ['ap.flos] {noun}
escoamento | sarjeta

Abflussrohr ['apflos,so:e] {noun}
drenar

Abfolge ['ap,folgoe] {noun}



encomenda

Abformen
moldagem

Abfrage ['ap.fga:ga] {noun}
consulta | query

abfragen ['ap.fya:gn] {verb}
consultar

Abfragesprache ['apfya:gs fpra:xa] {noun}
linguagem de consulta

abfrieren ['ap.fyi:gon] {verb}
congelar

Abfuhr ['ap.fu:e] {noun}
eliminacao

abfallig ['ap.felik | 'ap.felig] {adjective}

(abfalligen, abfallige, abfalligere, abfalligerer, abfalligeren,
abfalligerem, abfalligsten, abfalligeres, abfalliger,
abfalligster, abfalliges, abfalligste, abfalligem, abfalligstes,
abfalligstem)

desdenhoso

abfarben ['ap.fexbn] {verb}
descolorir

abfuhren ['ap.fy:¥on] {verb}
pagar | evacuar

Abfuhrmittel ['apfy:emitl] {noun}
laxante | laxativo



abfullen ['ap.fyloen] {verb}
deixar bébado/bébedo

Abgabe ['ap.ga:ba] {noun}
pedégio

Abgabefrist ['apga:bo.fyist] {noun}
expressao

abgabenfrei ['apga:bnfyar] {adjective}
(abgabenfreien, abgabenfreies, abgabenfreie,
abgabenfreiem, abgabenfreier)

isento de impostos

Abgabepreis ['apga:bo ,pryais] {noun}
prémio

Abgabetermin ['apga:batey,mi:n] {noun}
prazo

Abgang ['ap.gan] {noun}
partida

Abgangszeugnis ['apgans,tsotknis] {noun}
diploma

Abgas ['ap,ga:s] {noun}
gas de exaustao

Abgasanalysator ['apga:s?analy,za:to:e] {noun}
analisador de gases de escape

abgeben ['ap,ge:bn] {verb}
entregar

abgefahren ['apgo.fa:gon] {adjective, participle}



(abgefahrensten, abgefahrener, abgefahrenere,
abgefahrenste, abgefahrenen, abgefahreneren,
abgefahrenster, abgefahrene, abgefahrenstem,
abgefahrenstes, abgefahrenem, abgefahreneres,
abgefahrenerer, abgefahrenerem, abgefahrenes)
aceitavel

abgefeimt ['apgo.faimt] {adjective}

(abgefeimten, abgefeimtesten, abgefeimtestem,
abgefeimteren, abgefeimtere, abgefeimter, abgefeimteste,
abgefeimteres, abgefeimterer, abgefeimtester,
abgefeimtestes, abgefeimte, abgefeimterem, abgefeimtem,
abgefeimtes)

astuto

abgefuckt ['apga.fakt] {adjective}

(abgefucktere, abgefucktester, abgefucktesten,
abgefuckter, abgefuckteren, abgefuckten, abgefuckteste,
abgefucktes, abgefuckte, abgefuckterer, abgefucktestes,
abgefucktem, abgefuckteres, abgefucktestem,
abgefuckterem)

fodido

abgehen ['ap,ge:on] {verb}
dispor

abgeklart ['apgs kle:et] {adjective, participle}
(abgeklartesten, abgeklarte, abgeklarteren, abgeklartere,
abgeklarteres, abgeklarter, abgeklartes, abgeklarteste,
abgeklarten, abgeklartestem, abgeklartestes, abgeklartem,
abgeklarterer, abgeklarterem, abgeklartester)

prudente

Abgeklartheit ['apgs kle:ethart] {noun}
serenidade



